
Psa
Chapter 79

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

מִזְמ֗וֹר1
mezmur
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
Asaf'a
H0623

ים אֽ‍ֱלֹהִ֡
Tanrı
H0430

אוּ בָּ֤
geldiler
H0935

ם  ׀גוֹיִ֨
milletler

ךָ נַחֲלָתֶ֗ בְּֽ
mirasına
H5159

טִמְּ֭אוּ
kirlettiler

אֶת־
–i
H0853

הֵיכַל֣
tapınağını
H1964

ךָ קָדְשֶׁ֑
kutsallığının
H6944

מוּ שָׂ֖
yaptılar

אֶת־
–i
H0853

֣�ם יְרוּשָׁלִַ
Kudüs'i
H3389

ים׃ לְעִיִּֽ
harabelere
H5856

Ey Tanr&#305;, uluslar senin yurduna sald&#305;rd&#305;, Kutsal tap&#305;na&#287;&#305;n&#305; kirletti, 
Yeru&#351;alimi ta&#351; y&#305;&#287;&#305;n&#305;na &#231;evirdi.

נָֽתְנ֡ו2ּ
verdiler
H5414

אֶת־
–i
H0853

ת נִבְלַ֬
cesetlerini
H5038

יךָ עֲבָדֶ֗
kullarının
H5650

מַ֭אֲכָל
yem
H3978

לְע֣וֹף
kuşlarına
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
göklerin
H8064

ר בְּשַׂ֥
etini
H1320

יךָ סִידֶ֗ חֲ֝
sadıklarının
H2623

לְחַיְתוֹ־
hayvanlarına

רֶץ׃ אָֽ
yeryüzü
H0776

Kullar&#305;n&#305;n &#246;l&#252;lerini yem olarak y&#305;rt&#305;c&#305; ku&#351;lara, Sad&#305;k 
kullar&#305;n&#305;n etini yaban&#305;l hayvanlara verdiler.

שָׁפְכ֬ו3ּ
döktüler
H8210

ם  ׀דָמָ֨
kanlarını
H1818

יִם כַּמַּ֗
su-gibi
H4325

יב֤וֹת בִ֘ סְֽ
çevresinde
H5439

ם רוּשָׁלִָ֗ יְֽ
Kudüs'un
H3389

וְאֵי֣ן
ve–yok
H0369

ר׃ קוֹבֵֽ
gömen
H6912

Kanlar&#305;n&#305; su gibi ak&#305;tt&#305;lar Yeru&#351;alimin &#231;evresine, Onlar&#305; 
g&#246;mecek kimse yok.

הָיִי֣נו4ּ
olduk
H1961

חֶ֭רְפָּה
utanc
H2781

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
komşularımıza
H7934

לַ֥עַג
alay
H3933

לֶס וָקֶ֝֗
ve–hakaret
H7047

ינוּ׃ לִסְבִיבוֹתֵֽ
çevremizdekilere
H5439

Kom&#351;ular&#305;m&#305;za y&#252;zkaras&#305;, &#199;evremizdekilere e&#287;lence ve oyuncak olduk.

עַד־5
ne-zamana-dek
H5704

מָה֣
ne
H4100

יְה֭וָה
RAB
H3068

תֶּאֱנַף֣
öfkeleneceksin
H0599

לָנֶצַ֑ח
sonsuza-dek-mi
H5331

תִּבְעַ֥ר
yanacak

כְּמוֹ־
gibi
H3644

שׁ אֵ֝֗
ateş
H0784

ךָ׃ קִנְאָתֶֽ
kıskançlığın
H7068

Ne zamana dek, ya RAB? Sonsuza dek mi s&#252;recek &#246;fken, Alev gibi yanan 
k&#305;skan&#231;l&#305;&#287;&#305;n?

ך6ְ שְׁפֹ֤
dök
H8210

חֲמָתְךָ֨
gazabını
H2534

ל־ אֶֽ
üzerine
H0413

֮ הַגּוֹיִם
milletlerin

ר אֲשֶׁ֪
ki

לאֹ־
değil
H3808

ע֥וּךָ יְדָ֫
tanıdılar-seni
H3045

וְעַ֥ל
ve–üzerine

מַמְלָכ֑וֹת
krallıkların
H4467

ר אֲשֶׁ֥
ki

שִׁמְךָ֗ בְּ֝
adına
H8034

א ֹ֣ ל
değil
H3808

אוּ׃ קָרָֽ
seslendiler
H7121
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&#214;fkeni seni tan&#305;mayan uluslar&#305;n, Ad&#305;n&#305; anmayan &#252;lkelerin &#252;zerine 
d&#246;k.

כִּ֭י7
çünkü

אָכַל֣
yediler
H0398

ת־ אֶֽ
–i
H0853

ב יַעֲקֹ֑
Yakup'u
H3290

אֶת־ וְֽ
ve––i
H0853

נָוֵה֥וּ
konutunu

ׁמּוּ׃ הֵשַֽ
harap-ettiler
H8074

&#199;&#252;nk&#252; onlar Yakup soyunu yiyip bitirdiler, Yurdunu viraneye &#231;evirdiler.

ל־8 אַֽ
değil
H0408

תִּזְכָּר־
anımsa
H2142

֮ לָנוּ
bize-karşı

עֲוֹנֹ֪ת
suçlarını
H5771

נִ֥ים רִאשֹׁ֫
öncekilerin
H7223

מַ֭הֵר
çabuk

יְקַדְּמ֣וּנוּ
karşılasın
H6923

רַחֲמֶי֑ךָ
merhametlerin

י כִּ֖
çünkü

דַלּ֣וֹנוּ
zayıfladık
H1809

ד׃ מְאֹֽ
çok
H3966

Atalar&#305;m&#305;z&#305;n su&#231;lar&#305;n&#305; art&#305;k &#246;n&#252;m&#252;ze s&#252;rme, 
Sevecenli&#287;ini hemen g&#246;ster bize, &#199;&#252;nk&#252; t&#252;kendik&#231;e t&#252;kendik.

נוּ 9 ׀עָזְרֵ֤
yardım-et
H5826

אֱלֹ֘הֵ֤י
Tanrısı
H0430

נוּ יִשְׁעֵ֗
kurtuluşumuzun
H3468

עַל־
üzerine

דְּבַ֥ר
konusunda
H1697

כְּבֽוֹד־
görkemi
H3519

שְׁמֶךָ֑
adının
H8034

וְהַצִּילֵ֥נוּ
ve–kurtar-bizi
H5337

ר וְכַפֵּ֥
ve–bağışla

עַל־
üzerine

ינוּ טֹּאתֵ֗ חַ֝
günahlarımızı

לְמַעַ֣ן
uğruna
H4616

ךָ׃ שְׁמֶֽ
adının
H8034

Yard&#305;m et bize y&#252;ce ad&#305;n u&#287;runa, ey bizi kurtaran Tanr&#305;, Kurtar bizi ad&#305;n 
u&#287;runa, ba&#287;&#305;&#351;la g&#252;nahlar&#305;m&#305;z&#305;!

׀לָמָּ֤ה 10
neden
H4100

יאֹמְר֣וּ
desinler
H0559

֮ הַגּוֹיִם
milletler

אַיֵּ֪ה
nerede
H0346

יהֶ֥ם אֽ‍ֱלֹהֵ֫
Tanrıları
H0430

יִוָּדַ֣ע
bilinsin
H3045

]בגיים[
arasında

)בַּגּוֹיִם֣(
milletlerin

לְעֵינֵי֑נוּ
gözlerimizin-önünde

ת נִקְ֝מַ֗
öcü
H5360

ם־ דַּֽ
kanının
H1818

יךָ עֲבָדֶ֥
kullarının
H5650

הַשָּׁפֽוּךְ׃
dökülen
H8210

Ni&#231;in uluslar, &#8249;&#8249;Nerede onlar&#305;n Tanr&#305;s&#305;?&#8250;&#8250; diye 
konu&#351;sun, Kullar&#305;n&#305;n d&#246;k&#252;len kan&#305;n&#305;n &#246;c&#252;n&#252; 
alaca&#287;&#305;n&#305; bilsinler, G&#246;zlerimizle bunu g&#246;relim!

ב֣וֹא11 תָּ֤
gelsin
H0935

֮ לְפָנֶיךָ
önüne
H6440

ת אֶנְקַ֪
inlemesi
H0603

יר סִ֥ אָ֫
tutuklu
H0616

כְּגֹ֥דֶל
büyüklüğüne-göre
H1433

זְרוֹעֲךָ֑
kolunun
H2220

ר ה֝וֹתֵ֗
kurtar
H3498

בְּנֵי֣
oğullarını

ה׃ תְמוּתָֽ
ölüme-mahkum
H8546

Tutsaklar&#305;n iniltisi senin kat&#305;na eri&#351;sin, Koru b&#252;y&#252;k g&#252;c&#252;nle 
&#246;l&#252;me mahk&#251;m olanlar&#305;.

ב12 שֵׁ֤ וְהָ֘
ve–geri-öde
H7725

לִשְׁכֵנֵי֣נוּ
komşularımıza
H7934

שִׁבְ֭עָתַיִם
yedi-kat
H7659

אֶל־
–e
H0413

ם חֵיקָ֑
koynuna
H2436

תָ֤ם חֶרְפָּ֘
hakaret
H2781

ר אֲשֶׁ֖
ki

חֵרְפ֣וּךָ
hakaret-ettiler-sana

אֲדֹנָֽי׃
Rab
H0136

Kom&#351;ular&#305;m&#305;z&#305;n sana ettikleri hakareti Yedi kat iade et ba&#287;&#305;rlar&#305;na, 
ya Rab!
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וַאֲנַחְ֤נו13ּ
ve–biz
H0587

׀עַמְּךָ֨ 
halkın

אן ֹ֥ וְצ
ve–koyunları
H6629

֮ מַרְעִיתֶךָ
otlağının
H4830

ה נ֤וֹדֶ֥
şükredeceğiz
H3034

לְּךָ֗
sana

לְע֫וֹלָ֥ם
sonsuza-dek
H5769

ר לְדֹ֥
nesle
H1755

ר וָדֹ֑
ve–nesle
H1755

ר נְסַ֝פֵּ֗
anlatacağız

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
övünceni
H8416

Bizler, kendi halk&#305;n, otla&#287;&#305;n&#305;n koyunlar&#305; Sonsuza dek 
&#351;&#252;kredece&#287;iz sana, Ku&#351;aklar boyunca &#246;vg&#252;lerini dilimizden 
d&#252;&#351;&#252;rmeyece&#287;iz.
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